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مدی�ر رادیو فرهنگ در آیین دیپلماس�ی فرهنگی 
جمهوری اس�امی ایران و تاجیکستان با بیان اینکه 
وحدت، هس�تی بخش رابطه و فرهنگ اس�ت، گفت: 
ب�ه زودی ط�رح خواهرخواندگ�ی رادی�و فرهن�گ و 

رادیوی تاجیک کلید می خورد.
به گزارش گروه فرهنگی ایرنا از روابط عمومی صداوسیما، 
در ای��ن آیین ک��ه با حض��ور علیرضا حبیبی مدی��ر رادیو 
فرهن��گ، عبدالرحمان معروف رای��زن فرهنگی و دبیر اول 
س��فارت تاجیکستان در تهران، سرور بختی رئیس موسسه 
فرهنگی اک��و و عابد اکبری مدیرعامل موسس��ه مطالعات 
ابرار معاصر تهران در استودیو شماره یک رادیو برگزار شد، 
علیرضا حبیبی دیپلماس��ی فرهنگی را از ضرورت های این 
روزهای ملت ها خواند و گفت: فرهنگ زیربنا و مس��تحکم 
کننده روابط دولت ها و ملت هاس��ت. وی افزود: دو کش��ور 
بزرگ ایران و تاجیکس��تان که هم زبان و هم ریشه هستند 
م��ی توانند در جهان ام��روز نقش آفرینی کنند. امروز رادیو 
فرهنگ در این مس��یر قدم گذاش��ته و به کمک موسس��ه 
فرهنگی اکو و معاونت بین الملل صداوس��یما طی مس��یر 

خواهد کرد.
مدی��ر رادیو فرهنگ ب��ا بیان اینکه ام��روز بیش از پیش 
نی��از به وحدت داریم که هس��تی بخ��ش روابط و فرهنگ 
اس��ت گفت: ظرفیت فرهنگی دو کشور می تواند پیام های 
بس��یاری داشته باش��د؛ یک قطعه موسیقی و یک شعر می 
توان��د قلب ها را ب��ه هم نزدیک کند و اگ��ر معاونت صدای 
رس��انه ملی موافقت کند، به زودی ط��رح خواهرخواندگی 

رادیو فرهنگ با یک رادیوی تاجیک را کلید می زنیم.
در ادام��ه این مراس��م عاب��د اکبری مدیرعامل موسس��ه 
مطالعات ابرار معاصر تهران ضمن تش��کر از امور بین الملل 
رس��انه ملی اظهار کرد: فرهنگ بعد سوم دیپلماسی است. 

امی��دوارم دولت س��یزدهم در این زمینه اهتمام بیش��تری 
داشته باشد.

رایزن فرهنگی و دبیر اول س��فارت تاجیکستان در تهران 
هم در ادامه با توجه به اش��تراکات فرهنگی دو کشور گفت: 
وقت��ی در خیابان های ته��ران راه می روم، دوس��تان ایرانی 
م��ا از من می پرس��ند که ش��ما چگونه فارس��ی بلدید. می 
خواهم بگویم ما رودکی را می شناس��یم؛  برای انتخاب نام 
فرزندانمان ش��اهنامه باز می کنیم و  ب��رای خواباندن آن ها 

سعدی و حافظ می خوانیم.
وی ابا ابراز خرس��ندی از طرح رسانه ملی برای استحکام 
وحدت فرهنگی میان دو کش��ور گفت: اگراین طرح  ادامه 
پیدا کند برای هر دو کش��ور خوب اس��ت؛ امروز در آستانه 
۳۰ س��الگی روابط بین ایران و تاجیکستان هستیم. در این 
سی سال ۱۷۰ سند مشترک بین دو کشور به امضا رسیده 
که بر پایه این اسناد همکاری های مشترک بسیاری صورت 

گرفته است.
در ادامه این  مراس��م سرور بختی گفت: موسسه اکو سی 
س��ال پیش با هدف تبیین اشتراکات فرهنگی هنری علمی 
و ادبی تش��کیل ش��د که بتواند فضای دوس��تی و تعامل را 
گس��ترش دهد وی اف��زود: اکو تلاش کرده اس��ت فرهنگ 
کشورهای عضو را بیشتر به هم نشان دهد و ظرف یک دهه 
گذش��ته فعالیت های بسیاری از جمله انتشار چندین کتاب 

برای معرفی فررهنگ ها انجام داده است.
رئیس موسس��ه فرهنگی اکو اعلام ک��رد: در همکاری با 
رادیو فرهنگ چندین برنامه تولیدی خواهیم داشت که در 
آینده نزدیک به نتیجه می رس��د که انشاالله بتوانیم رسالت 
خود را انجام بدهیم. در ادامه این نشس��ت بهرام سلیمانی 
رایزن فرهنگی جمهوری اس��لامی ایران در ش��هر دوشنبه 
اظهار کرد: در سه قرن گذشته هیچ قلمروی زبانی به اندازه 
زبان فارس��ی در معرض پاره پاره ش��دن ق��رار نگرفت. در 
جغرافیای زبانی و فرهنگی ما اتفاقات بس��یار تلخی افتاده 
اس��ت که تاجیکستان از دل همین وضعیت سر برآورد. وی 
با بیان اینکه تاجیکس��تان بزرگ ترین خویش��اوند تاریخی 
ماس��ت گفت: این اتفاقی که رادی��و فرهنگ رقم زده جای 

بسی تشکر و حمایت دارد.
در پای��ان ای��ن مراس��م از تع��دادی از کت��ب ش��عرای 
تاجیکستانی و پوس��تر آیین دیپلماس��ی فرهنگی ایران و 

تاجیکستان رونمایی شد.

 خواهر خواندگی رادیو فرهنگ و رادیو تاجیک 
در قاب دیپلماسی فرهنگی

یک پژوهشگر موسیقی و داور جشنواره موسیقی 
جوان گفت: تلویزیون مش�غول امور سیاسی است و 
از چنی�ن رویدادهایی غفلت می کن�د. مدیران این 
رس�انه از تاثیر چنین جش�نواره ای بر رشد معرفت 

شنیداری جامعه غفلت دارند.
حمیدرضا اردلان از داوران جش��نواره موسیقی جوان از 
ع��دم توجه تلویزیون به برگزاری روی��داد مهمی با عنوان 
جش��نواره ملی موسیقی ، گفت: صدا و سیما مشغول امور 
سیاس��ی اس��ت و از چنین رویدادهایی غفل��ت می کند. 
مدی��ران تلویزی��ون از تاثیر چنین جش��نواره ای بر رش��د 
معرفت شنیداری جامعه غفلت دارند و آن را به عنوان یک 

رویداد ملی جامع، ضبط و پخش نمی کنند.
ب��ه گزارش گروه فرهنگی ایرن��ا ، وی در خصوص نقش 
جش��نواره دراس��تعدادیابی و کشف نس��ل جوان مستعد 
درعرصه موس��یقی نواحی گفت: پرس��ش درب��اره واژگان 
انگیزه و اس��تعداد در نسبت با یک جشنواره بسیار معمول 
بوده و راه س��اده ای اس��ت تا یک گفت وگو را به مس��یری 
درس��ت هدایت کند. جواب این پرسش می تواند این باشد 
که جش��نواره موس��یقی جوان، تاثیر به س��زایی در ایجاد 
انگیزه و کش��ف اس��تعدادها دارد. من تمایل دارم، جواب 
این پرس��ش را به زمینه های فرهنگی معاصر و تغییر زبان 

و به تبع آن، به تغییر مفاهیم واژگان ارجاع دهم.
این پژوهشگرموس��یقی اضافه کرد: دشواراست که درک 
یکس��ان و مش��ترکی از معنی انگیزه و استعداد را نزد یک 
نوازنده یا خواننده موس��یقی نواحی ی��ا مقامی بیان کرد. 
قب��لا موس��یقی آیین��ی در معنی مفاهیم کلی و قیاس��ی 
حیات داشت، اکنون انسان ها در نسبت با خود و به تعبیر 
نوین که می ش��ود، آن را به نفس مس��تقل هم شرح کرد، 
روبه رو هستند. ریشه های حیات فرهنگی جمعی در میان 
اهالی الحان و نغمات دچار گسس��ت ش��ده است. یکی از 
اهداف جش��نواره موسیقی جوان این است که آن انگیزه و 
اس��تعدادها را که در زمینه تفک��ر و کردار جمعی ظهور و 
بروز داشت گوش��زد کند و می شود باور داشت که توسط 

جشنواره در این راه سعی شده است.
وی با اش��اره به این که در قیاس با جشنواره های دیگر، 
جش��نواره موسیقی جوان، هم س��اختار دارد و هم تمهید 
معن��ای متصل به س��نت های موس��یقی ای��ران را دنبال 
می کند،گفت چنین اقدامی نیازمند ش��ناخت اس��ت، که 

نش��انه های تمهیدات هویتی آن به حضور موس��یقی دانان 
جوان صاحب لحن و مقام  از یک س��و و تداوم ذهن علمی 
به مفهوم قدیم و جدید آن در نزد گردانندگان جش��نواره 
از س��وی دیگر بس��تگی دارد. به این ها پیگیری و تس��لط 
دبیر جش��نواره ب��ه ایجاد نگاه فراگیر و م��دام درحال نقد 
از درون و بی��رون را ه��م اضافه کنید. جش��نواره با س��ه 
ترم واژگانی موس��یقی، ملی و جوان ش��ناخته می ش��ود. 
 ب��ه همی��ن دلیل؛ هم دران��واع و هم در جغرافی��ا، فراگیر 

است.
مشاور بخش موسیقی نواحی پانزدهمین جشنواره ملی 
موس��یقی جوان در ادامه افزود: عنوان "جوان" جش��نواره 
را به فردا و پس فردای موس��یقی ایران ربط می دهد، این 
ه��م نوعی فراگیری در زمان اس��ت. آم��ار متقاضیان طی 
چندسال به لحاظ کمی بسیار گسترده شده و در عین حال، 
کیفی��ت ارائه ها و اجراها ارتقاء پیدا کرده اس��ت. این ها را 
می شود نش��انه های نگاه فراگیر جامعه موسیقی نواحی به 

جشنواره تلقی کرد.
براس��اس اعلام روابط عمومی پانزدهمین جشنواره ملی 
موس��یقی جوان، این هنرمند با انتقاد از عدم توجه رسانه 
مل��ی به برگ��زاری رویداد مهمی با عنوان جش��نواره ملی 
موس��یقی جوان تصریح کرد:  صدا و س��یما مشغول امور 
سیاس��ی اس��ت و از چنین رویدادهایی غفل��ت می کند. 
مدی��ران تلویزی��ون از تاثیر چنین جش��نواره ای بر رش��د 
معرفت شنیداری جامعه غفلت دارند و آن را به عنوان یک 
روی��داد ملی جامع، ضبط و پخش نمی کنند. اگر بخواهیم 
فراگی��ری درصورت این رویداد وق��وع یابد، ضرورت دارد 
که رس��انه ها کمک کنن��د. بنده اطمین��ان دارم محتوای 
جشنواره موس��یقی جوان به طور کلی منش صدق دارد و 

درمیان هنرمندان موسیقی راه فراگیری می رود.

تلویزیون از تاثیر جشنواره های موسیقی بر معرفت شنیداری 
مردم غافل است

مع�اون میراث فرهنگ�ی در ۱۵ نام�ه جداگان�ه ب�ه اس�تاندار 
خوزس�تان مراتب ثبت ۱۵ اثر را در فهرس�ت آث�ار واجد ارزش 

فرهنگی تاریخی ابلاغ کرد.
به گ��زارش  گروه فرهنگ��ی ایرن��ا از میراث آریا، در یک��ی از نامه های 
محمدحس��ن طالبیان به اس��تاندار خوزستان آمده است:  در اجرای بند 
)ج( ماده واحده قانون تش��کیل س��ازمان میراث فرهنگی کشور مصوب 
۱۳۶۴ مجلس ش��ورای اسلامی و بند شش��م ماده سوم قانون اساسنامه 
سازمان میراث فرهنگی کش��ور مصوب ۱۳۶۷ مجلس شورای اسلامی و 
م��اده ۱۵ قان��ون حمایت از مرمت و احیای بافت ه��ای تاریخی فرهنگی 
مصوب ۱۳۹۸ مجلس شورای اسلامی مبنی بر ثبت آثار ارزشمند منقول 
و غیر منقول فرهنگی تاریخی کشور در فهرست آثار ملی و فهرست های 
ذی ربط، مراتب ثبت اثر فرهنگی تاریخی »مجموعه نیوس��ایت« واقع در 
استان خوزس��تان، شهرس��تان اهواز، بخش مرکزی، شهر اهواز، ساحل 
ش��رقی کارون، منطقه خرمکوش��ک ک��ه پس از طی تش��ریفات قانونی 
لازم ب��ه ش��ماره ۲۳۲ م��ورخ ۱۶/۹/۹۸ در فهرس��ت آث��ار واجد ارزش 

تاریخی فرهنگی به ثبت رسیده است، ابلاغ می شود.
مراتب ثبت ۱۵ اثر واحد ارزش فرهنگی تاریخی به استاندار خوزستان 

ابلاغ شد
اثر مذکور تحت حفاظت و نظارت این وزارت قرار دارد و هرگونه دخل 
و تصرف، توس��عه و مرمت یا بازس��ازی اثر صرفا ب��ا تأیید و نظارت این 

وزارت ممکن خواهد بود.  
همچنی��ن در ۱۴ نامه مش��ابه دیگر معاون میراث فرهنگی کش��ور به 
اس��تاندار خوزس��تان مراتب ثبت ۱۴ اثر در فهرس��ت آثار واجد ارزش 

تاریخی فرهنگی به شرح زیر ابلاغ شد: 
»مس��جد سرتیوک سفلی« واقع در شهرستان هفتکل، بخش مرکزی، 

دهستان حومه، روستای سرتیوک سفلی 
»مس��جد سرتیوک علیا« واقع در شهرس��تان هفتکل، بخش مرکزی، 

دهستان حومه، روستای سرتیوک علیا

»پل س��ن« واقع در شهرس��تان بندرماهش��هر، بخش مرکزی، ش��هر 
چمران به شماره ۶۴

»پل راه آهن، گرگر« واقع در شهرس��تان بندرماهشهر، بخش مرکزی، 
جنوب غرب روستای گرگر 

»گورستان لهستانی ها« واقع در شهرستان اهواز، بخش مرکزی، شهر 
اهواز

»آرامگاه ش��هید گنجی« واقع در شهرس��تان هفتکل، بخش مرکزی، 
شهر هفتکل

»س��ینما آزادی )بهمن(« واقع در شهرس��تان هفتکل، بخش مرکزی، 
شهر هفتکل 

»مسجد سعادت نفت سفید« واقع در شهرستان هفتکل، بخش رعیوه، 
شهر نفت سفید

»س��ازه خور غزاله« واقع در شهرس��تان بندرماهشهر، بخش مرکزی، 
شهر بندر ماهشهر

»موتورخانه پمپاژ و تصفیه آب گرگر« واقع در شهرستان بندرماهشهر، 

بخش مرکزی، دهستان جراحی، جنوب غرب روستای گرگر 
»ایس��تگاه راه آهن مرغزار« واقع در شهرس��تان بندرماهش��هر، بخش 

مرکزی، دهستان جراحی، روستای گرگر
»روس��تای عنبر )ش��هر عنبر(« واقع در شهرس��تان مسجد سلیمان، 

بخش عنبر، شهر عنبر
»س��اختمان قدیم��ی اداره بنادر خرمش��هر )فهرس��ت می��راث دفاع 
مقدس(« واقع در شهرستان خرمش��هر، بخش مرکزی، شهر خرمشهر، 

بلوار ساحلی، اداره کل بندر و دریانوردی خرمشهر
»مح��دوده تاریخی روس��تای بنه وار بابا احمدی« واقع در شهرس��تان 
لالی، بخش مرکزی، دهس��تان س��ادات، کیلومتر ۲۸ جاده لالی، اندیکا، 

روستای بنه وار 
مراتب ثبت ۱۵ اثر واحد ارزش فرهنگی تاریخی به استاندار خوزستان 

ابلاغ شد
به گزارش ایرنا، طبق آیین نامه و دستورالعمل های مصوب، شورای ملی 
ثبت آثار، بررسی و تصویب شرایط و ارزش ثبت آثار در چهار حوزه آثار 
غیرمنقول )اماکن تاریخی فرهنگی(، آثار منقول )اموال فرهنگی و اش��یا 
تاریخ��ی(، آثار طبیعی )مناظر بدیع جغرافیای��ی، محوطه های طبیعی- 
تاریخی، پدیده ها و نمونه های ارزش��مند گیاهی، جانوری و زیستگاه ها( 
و آثار ناملموس )رویدادها، مراس��م و آیین های معنوی و فرهنگی، آواها 
و مهارت ها و شیوه های پخت غذاهای سنتی و...( در فهرست ملی را در 

بر می گیرد.
وزیر میراث فرهنگی، گردش��گری و صنایع دستی رییس شورا، معاون 
میراث فرهنگی نایب ریی��س و مدیرکل دفتر ثبت آثار و حفظ و احیای 
میراث معنوی وطبیعی به عنوان دبیر ش��ورا هس��تند که جلسات آن به 
ص��ورت دوره ای و ب��ر اس��اس پرونده های موضوعی با حضور اش��خاص 
حقوقی ثابت، اش��خاص حقیقی و تعدادی از صاحب نظران و نمایندگان 
دس��تگاه ها و س��ازمان های مرتبط با هر پرونده به صورت متغیر تشکیل 

می شود.

درنامههایجداگانهازسویمعاونمیراثفرهنگی؛
مراتبثبت۱۵اثرواحدارزشفرهنگیتاریخیبهاستاندارخوزستانابلاغشد

ماهنام�ه آمریکایی »ونیتی ف�ر« در مطلبی با بیان 
این ک�ه »اصغر فره�ادی« برای دنیا فیلم می س�ازد 
و جه�ان به او گ�وش می دهد، افزود: زبان س�ینمای 

فرهادی، بین المللی است.
همزمان ب��ا نمایش فیلم قهرمان در چهل و هش��تمین 
 The Telluride Film( دوره جش��نواره فیلم تلورای��د
Festival ( ب��رای اولی��ن بار در آمریکای ش��مالی همراه 
ب��ا حضور اصغ��ر فرهادی در این رویداد س��ینمایی، توجه 
رس��انه ها و نشریات سینمایی آمریکایی بار دیگر به آخرین 
س��اخته این فیلمساز ایرانی اسکاری جلب شده است. قرار 
است قهرمان هفتم ژانویه سال ۲۰۲۲ )۱۷ دی ۱۴۰۰( در 
س��ینماهای منتخب آمریکا روی پرده برود و از ۲۱ ژانویه 
)۱ بهمن( در س��رویس اس��تریم پرایم ویدئوی آمازون نیز 

پخش شود. 
 David( به گزارش خبرنگار فرهنگی ایرنا، دیوید کنفیلد
 Vanity/از روزنامه نگاران ماهنامه ونیتی فر )Canfield
Fair در نوش��تاری در تحس��ین کارگردان ایرانی برنده دو 
جایزه اس��کار نوش��ت: اصغر فرهادی به زبان��ی بین المللی 
صحبت می کند. وی در گفت وگویی که به تازگی از طریق 
ویدئوکنفرانس با هم داشتیم، از برتولت برشت نمایشنامه 
نوی��س و کارگ��ردان تئاتر اهل آلم��ان، آکیرا کوروس��اوا 
کارگ��ردان ژاپنی و اینگمار برگمان فیلمس��از س��وئدی به 

عنوان منبع الهام کار خود یاد کرد.
فرهادی می گوید طنین فیلم هایش را در هر جا می شنود 
و ح��الا دلی��ل آن را فهمیده اس��ت: اس��اس کار س��ینما 
احساس��ات انسانی است و در این حوزه شباهت های مردم 

جهان از تفاوتهایشان بیشتر است.
به نوش��ته کنفلید این مساله دس��ت کم درباره سینمای 
فره��ادی که عمدت��ا به والدین و زوج های��ی می پردازد که 
رازها و افشاگری ها روابط آنها را پیچیده کرده کاملا صدق 
می کند. روایت های این فیلمس��از در عین ش��خصی بودن 

هم��واره به یک حقیقت جهان��ی می پردازند و این یکی از 
دلایلی اس��ت که فرهادی را در زمره بهترین س��ینماگران 

زنده جهان قرار می دهد.
فره��ادی با دو الگوی خ��ود یعنی کوروس��اوا و اینگمار 
برگم��ان یک وجه اش��تراک دارد: این س��ه نفر عضو گروه 
کوچک از افرادی هس��تند که بیش از یک بار برنده جایزه 
اس��کار بهترین فیلم بین المللی )که س��ابق براین اس��کار 
بهترین فیلم غیر انگلیس��ی زبان نامیده می ش��د( شده اند 
و  فرهادی تنها کارگردانی اس��ت که در قرن ۲۱ به چنین 

موفقیتی نائل آمده است.
این فیلمساز ایرانی با ساختن فیلم هایی درباره سرزمین 
مادری خود به این افتخار دس��ت یافت. فرهادی در س��ال 
۲۰۱۹ و تنها چند روز پس از پایان فیلمبرداری فیلم همه 

می دانند با بازی خاویر باردم و پنه لوپه کروز در اس��پانیا، 
در حالی که به س��اخت فیلم بعدی خود در زادگاهش فکر 
می کرد، به ایران بازگش��ت. این بار او نه از صحنه سیاست 
بلکه از چیزی گس��ترده تر الهام گرفت��ه بود. اینجا بود که 
برش��ت وارد بازی ش��د: فرهادی وقتی دانشجو بود عمیقا 
تحت تاثیر نمایش��نامه زندگی گالیله نوش��ته برشت قرار 
گرفته بود نمایشنامه ای درباره گالیله معروف که تلسکوپ 
را به عنوان اختراع خود جا زده و می فروش��د و سرانجام به 

خاطر آن مجازات می شود.
فرهادی می گوید داس��تان این نمایشنامه برای همیشه 
در س��رش ماند اما هیچوقت فکرش را نمی کرد درباره آن 
فیلمی بس��ازد یا نمایشنامه ای بنویسد. تا این که ۲۰ سال 

بعد این ایده به سرش زد و قهرمان را ساخت.

اصغر فرهادی درب��اره فیلم جدیدش، قهرمان، می گوید: 
این فیلم درباره ارتباط نقش اول داستان با جامعه است.

فیلم قهرمان داس��تان رحیم )با ب��ازی امیر جدیدی( را 
دنبال می کند که از همسر خود جدا شده و به دلیل بدهی 
ب��ه برادر زن س��ابقش در زندان اس��ت. دختری که رحیم 
به آن علاقه مند اس��ت، در جریان مرخص��ی دو روزه او از 
زندان، یک کیف پر از س��که طلا پیدا می کند. رحیم ابتدا 
تصمی��م می گیرد از این س��که ها ب��رای پرداخت بدهی و 
آزادی از زندان اس��تفاده کند اما بعدا نقش��ه پیچیده تری 
به ذهنش می رس��د و ... فیلم قهرمان تصویری پرجنب و 
جوش از ش��هر ش��یراز به نمایش می گذارد و آن را با نقد 
اجتماعی همراه می کند. فرهادی در صحنه ساده این فیلم، 
ی��ک حکایت اخلاقی پیچیده را ب��ا تعلیقی ملموس تلفیق 
می کند. کنفیلد در بخش دیگری از این نوشتار می نویسد: 
س��ینمای فرهادی خود گویای همه چیز هست. وی اولین 
ب��ار با فیلم مع��روف جدایی نادر از س��یمین )۲۰۱۱( که 
برایش اس��کار بهترین فیلم غیرانگلیس��ی زبان و نامزدی 
بهترین فیلمنامه غیراقتباس��ی به ارمغ��ان آورد، به قدرت 

مدیوم خود پی برد.
ای��ن فیل��م در زمان خود ب��ه عنوان یک اثر پیش��گام . 
جدایی نادر از س��یمین داستان یک زوج در آستانه طلاق 
و فرزندش��ان را ب��ه گونه ای روایت می ک��رد که در عین 
شخصی نگه داشتن ماجرا، ش��کاف های اجتماعی و دینی 
محی��ط اطراف که به اختلافات آنها دامن زده بودند نیز به 

تصویر کشیده شدند.
فره��ادی در این باره م��ی گوید: واقعا هیچوقت س��عی 
نکردم در هیچکدام از فیلم هایم زبانی بین المللی داش��ته 
باش��م اما مردم  ژاپن، س��وئد و همه جای دنیا با آن فیلم 
ارتباط برقرار کردند. این مساله چیز مهمی را به من نشان 
داد: این که محلی و جهانی بودن با هم در تضاد نیستند و 

روبه روی هم قرار نمی گیرند.

 زبان سینمای فرهادی بین المللی است
نشریهآمریکایی:

 موزه سینما در قالب گفت وگوهای تاریخ شفاهی 
منتشر می کند؛

انتشار ناگفته هایی از کارنامه هنری 
سینماگران همزمان با روز ملی سینما

موزه سینمای ایران به مناسبت روز ملی سینما )۲۱ شهریور( انتشار 
بخش هایی از گفت وگوهای تاریخ شفاهی سینماگران را تدارک دیده 

است.
به گزارش گروه فرهنگی ایرنا از روابط عمومی موزه س��ینما، موزه سینمای 
ایران به مناسبت روز ملی سینما انتشار بخش هایی از گفتگوهای تاریخ شفاهی 

سینماگران باسابقه را به صورت ویژه برای این روز تدارک دیده است.
مصاحبه ه��ای موزه س��ینما ش��امل گفت وگوه��ای تفصیلی ب��ا چهره های 
شناخته شده صنوف مختلف همچون فیلمنامه نویس، کارگردان، تهیه کننده، 

فیلمبردار، بازیگر و طراح است.
گفت وگوهای تاریخ ش��فاهی با افرادی همچون جلال الدین معیریان، سعید 
راد، گوه��ر خیراندیش، ابراهیم حقیقی، تورج منصوری، رس��ول صدرعاملی، 

فرهاد توحیدی، محسن علی اکبری و محمدمهدی عسگرپور است.
در این گفت وگوها سوابق حرفه ای، مرور آثار و زوایای ناگفته کارنامه هنری 

شخصیت های سینمایی بررسی شده است.
عموم گفت وگوهایی که قرار اس��ت به مناسبت روز ملی سینما منتشر شود 
در س��ال ۱۴۰۰ تهیه و ضبط شده و موزه س��ینمای ایران به عنوان مجموعه 
فرهنگی- تاریخی که روایتگر س��یر تاریخ و تحولات سینمای ایران است خود 
را موظف می داند نظرها و دیدگاه های هنرمندان باتجربه و پیشکسوت را جمع 
آوری کن��د. موزه س��ینما در نظر دارد در مناس��بت ها و رویدادهای مختلف، 
گزیده ای از گفت وگوهای تاریخ ش��فاهی خود با سایر هنرمندان را به صورت 

ویژه منتشر کند.

»گُنکور ۲۰۲۱« نامزدهایش را شناخت
۱۶ نویسنده به فهرست نامزدهای اولیه جایزه اصلی »گنکور ۲۰۲۱« 

راه یافتند.
به گزارش خبرنگار فرهنگی ایرنا از روزنامه لوموند، فرهنگس��تان گنکور در 
حالی فهرس��ت ۱۶ نف��ره از نامزدهای جایزه گنک��ور ۲۰۲۱ را اعلام کرد که 
در آن میان اس��م نویسنده نام آش��نایی چون داوید دیو )David Diop( نیز 
به چش��م می خورد؛ دیو با رمان در ش��ب همه خون ها سیاه است جایزه بوکر 
بین المللی ۲۰۲۱ را از آن خود کرد و به اولین برنده فرانسوی تاریخ این جایزه 

تبدیل شد.
س��هم انتشارات ادیسیو گراسه در فهرست نامزدهای جایزه گنکور امسال ۳ 
کتاب بود و انتش��ارات گالیمار دو کتاب. دیگر مهره های صنعت نشر که موفق 

شدند به این فهرست راه پیدا کنند، تنها یک نماینده دارند.
نامزدهای این دوره از ش��اخه اصلی جایزه گنکور عبارتند از: رمان س��فر به 
شرق نوشته کریس��تین آنگوت از انتش��ارات فلاماریون، کارت پستال نوشته 
آن برس��ت از انتشارات گراس��ه، رمان بچه حرامزاده به قلم سورژ شالوندون از 
انتشارات گراسه، میلواکی بلوز نوشته لویی فیلیپ دالمبر ، نامزد ابدی به قلم 
اگنس دس��ارت، رمان دروازه سفر بدون بازگشت نوشته داوید دیو از انتشارات 
ترش��هولد، رمان س��ازگار شدن نوش��ته کلارا دوپومونو از انتش��ارات استاک، 
رمان آرام صحبت کن نوش��ته الس��ا فوتورینو، اگر فقط یکی باقی مانده باشد 
نوشته پاتریس فرانچسکی از انتشارات گراسه، آفتاب تلخ نوشته لیلیا حساین 
از انتش��ارات گالیمار، در بهار هیولاها نوش��ته  فیلیپ جن��ادا، رمان فرزندان 
کادیلاک نوش��ته فرانس��وا نودلمان، آتش نوش��ته ماریا پورشه، رمان نظاره گر 
اتانپ نوش��ته آبل کوئنتین، پنهانی ترین خاطره مردان  از محمد امبوگر سر و 

دختری که صدایش می زنیم نوشته تانگوی ویل.
برن��ده نهایی این جایزه در تاریخ ۳ نوامب��ر )۱۲ آبان ۱۴۰۰( اعلام خواهد 

شد.
جایزه گنکور یکی از معتبرترین جوایز ادبی فرانسه است که از سال ۱۹۰۳ 
هر س��اله از طرف آکادمی گنکور به بهترین و خلاق ترین اثر منثور سال اعطا 
می ش��ود. از بی��ن برگزیدگان تاریخ این جایزه می توان به مارس��ل پروس��ت، 
س��یمون دوبووار، رومن گاری و مارگریت دوراس اش��اره کرد. این جایزه سال 

گذشته برای رمان نامتعارف به ارِوه لوتلیه رسید.

نردبان به استقبال روز ملی سینما می رود 
 برنامه »نردبان« ش�بکه مستند سیما به اس�تقبال روز ملی سینما 

رفته و با حضور دو مهمان ویژه این روز را گرامی می دارد. 
به گزارش گروه فرهنگی ایرنا از روابط عمومی شبکه مستند، پنجاه و نهمین 
قس��مت از برنامه تلویزیونی نردبان، جمعه )۱۹ ش��هریور( روی آنتن ش��بکه 
مس��تند می رود. این قس��مت، ویژه برنامه ای برای گرامیداشت روز سینما در 

تلویزیون است که از شبکه مستند تقدیم مخاطبان می شود. 
مهمان این قسمت از برنامه مرتضی پورصمدی، فیلمبردار باسابقه سینما و 
عکاس شناخته شده کشور است. او در گفت وگو با حامد شکیبانیا درباره چند 

دهه تجربه خود در سینما و مستندهایی که ساخته است صحبت می کند. 
همکاری مرتضی پورصمدی با چهره های نام آش��نای سینمای ایران به ویژه 
مجید مجیدی، فرهاد ورهرام، خس��رو س��ینایی، محمدرض��ا اصلانی، ابراهیم 
مخت��اری، احمد ضابطی جهرمی، ناصر تقوایی، رخش��ان بنی اعتماد، مهوش 
شیخ الاسلامی و ... حضور در تولید صدها فیلم و مستند، دریافت جوایز متعدد 
سینمایی، همکاری با جوانان و غیره او را تبدیل به یکی از چهره های ماندگار 

سینمای ایران کرده است. 
مهمان دیگر برنامه نردبان که به مناس��بت روز س��ینما روی آنتن می رود، 
محس��ن یزدی مدیر ش��بکه مستند است. او درباره ش��رایط سینمای مستند 
کش��ور و همکاری با مستندسازان در شبکه مستند توضیح داده و جزئیاتی از 

پنجمین جشنواره تلویزیونی مستند را بیان می کند. 
معرفی و دعوت برای تماش��ای چند فیلم مس��تند داخلی و خارجی در روز 
س��ینما به همراه چند بخش متنوع دیگر ویژه برنامه نردبان به مناس��بت روز 

سینما را تکمیل می کند. 
نردبان مجموعه برنامه تلویزیونی ش��بکه مستند است که تلاش می کند به 
فیلم و عکس مستند با نگاهی تخصصی توجه کند. این برنامه با اجرای محمد 
)حامد( شکیبانیا، کارگردانی و تهیه کنندگی اصغر احمدپور و فاطمه بوربور با 

آیتم هایی متنوع جمعه ها ساعت ۱۸ روی آنتن شبکه مستند می رود.
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